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@ Scheda elettronica per il funzionamento in
emergenza di motoriduttori a 24 V DC, comandati
da schede ZL180 o ZLJ24; in presenza di alimen-
tazione normale, esegue la ricarica delle batterie.

@ Composizione articolo

@ - Scheda LB180
(@ - Fusibile scheda 630 mA
® - Innesti fusibili batterie
(© - Led giallo: funzionamento a batterie
(d - Led rosso: batterie scariche
(® - Led verde: tensione di linea presente
(2 - Cavo collegamento alle schede
(3 - Cavo collegamento alle batterie
(@) - Staffa portabatterie
(5 - Viti fissaggio staffa portabatterie
(® - Fusibili lamellari da 7.5 e 30 A

NB Colore cavi: rosso = @ / nero = ©

A Prima di qualsiasi operazione su quadri o
automazioni, togliere la tensione di linea.

Le batterie rappresentate non sono fornite da Came.

@ 71180 - Per aumentare il numero di manovre
assistite, & necessario installare delle batterie da 7
Ah su adeguato contenitore esterno (per esempio
I'articolo Came 119RIR156), come per ZLJ24.

/1180 - Ricollegare la serratura, se presente.
Il morsetto RAL1 deve essere quello della scheda
Z1.180.

B 7Lu24 - Il fissaggio delle batterie in adeguato

@ Tarjeta electronica para el funcionamiento
de emergencia de motorreductores con 24 V DC,
accionados por tarjetas ZL180 o ZLJ24, en pre-
sencia de alimentacion normal, realiza la recarga
de las baterias.

@ Composicion articulo

@ - Tarjeta LB180
@ - Fusible tarjeta 630 mA
(b - Conexion fusible baterias
(© - Ledamarillo: funcionamiento con baterias
(@ - Led rojo: baterias descargadas
(® - Led verde: tension de linea presente
(2 - Cable conexion a las tarjetas
3 - Cable conexidn a las bateras
@ - Pletina portabaterias
(5 - Tornillos fijacion pletina portabaterfas
(® - Fusibles de léminas de 7.5y 30 A

NOTA: Color cables: rojo = @ / negro = ©

A\ Antes de cualquier tipo de operacién en cuadros
0 automatizaciones, quitar la tension de linea.

Las baterias representadas no son suministradas
por Came.

B 71180 - Paraaumentar el nimero de maniobras
asistidas, es necesario instalar baterfas de 7 Ah
en una caja externa adecuada (por ejemplo el
articulo Came 119RIR156), como para ZLJ24.

71180 - Volver a conectar la cerradura,
si presente. El borne RAL1 debe ser el de la
tarjeta ZL180.

[nata aBapuitHoro NuTaHWs NpUBOAOB =24 B,

ynpasnsemblx 6okom yripasnerns ZL180 wn ZLJ24;
MPY Ha/MYMK CETEBOMO 3NEKTPONUTaHNS OCYLLECTBASET
noA3apsaKy akKyMynsSTopoB.
@ 0CHOBHbIE KOMMOHEHTbI N3aenus
@ - Mnara LB180

(@ - MpegoxpaxuTens niarbl, 630 MA

(b - MPeLIoXPaHATENH aKKYMYIISTOPOB

(© - YKenTblit CBETOAMOAHLIA UHAMKATOP: padoTa

0T aKKyMyNsTOPOB

(d) - KpacHbili CBETOIVOAHbIN MHAVKATOP: aKKyMy-

JISITOPbI 3aPSHKEHbI

(©) - 3eneHblil CBETOAVOHbII MHAVKATOP: Hannqve

CETEBOr0 ANEKTPONUTaHNs
(2) - Kabenw MofIKio4envs K nare ynpasneHua
(3) - Kaberib NOKMI0HEHA K aKKyMySISTopam
(@ - [lepxarenb akkyMynsaTopos

- Cawmopesbl ANng Kpennexus fepxarens

aKKyMyNATOPOB
(6 - Hoxesble NpeaoxpaHuTeNin HomuHarnom 7,5 win 30 A
BaxHoe npumeyanue! LiBeta NpoBofioB: KpacHbii = @
/ YepHblii = ©

Mepen npoBefeHNEM Kakux-n1bo HaCTPOEK,
PEryn1poBOK MV MOAKMIOYEHNA B GOKax ynpasneHns
W @BTOMATUKE HEOOXOAUMO OTKIIOYUTL CETEBOE
ANEKTPONUTAHME.
AKKYMYTITOPbI, U306P@KEHHbIE HA PUCYHKE, HE BXOAST B
KOMNNeKT nocTaskyu GCame.
@ 7L180 - [ins yBenuyeHnss Konmyectsa pagoumx
LMKIOB, BbIMOMHAEMbIX 32 CYET akKyMynsiTopos,
HEOOXOAMMO YCTAHOBUTL akKymynsTopel 7 A4 B MoA-
XOZISILLEM HapyXXHOM Kopryce (Hanpumep, apTikyn Came
119RIR156), Kak s ZLJ24.
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contenitore esterno e il cavo di collegamento (NON
FORNITI) devono essere adattati dall'installatore, a
seconda delle esigenze.

Dati tecnici

Tipo LB180
Assorbimento a riposo (mA) 160
Tensione di carica 24 V (V) 27
Corrente di carica max (mA) 150

Dichiarazione C € - Came Cancelli Automatici S.p.A.
dichiara che questo dispositivo & conforme ai requisi-
ti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti stabilite
dalla direttiva 2006/95/CE. Codice di riferimento per ri-
chiedere una copia conforme all’originale: DDC L Z003.
Dismissione e smaltimento - Prima di procedere &
sempre opportuno verificare le normative specifiche vi-
genti nel luogo d’installazione. | componenti dell'imballo
(cartone, plastiche, etc.) sono assimilabili ai rifiuti solidi
urbani e possono essere smaltiti senza alcuna difficolta,
semplicemente effettuando la raccolta differenziata per
il riciclaggio. Altri componenti (schede elettroniche, bat-
terie dei trasmettitori, etc.) possono invece contenere
sostanze inquinanti. Vanno quindi rimossi e consegnati
a ditte autorizzate al recupero e allo smaltimento degli
stessi. NON DISPERDERE NELL'AMBIENTE!

| dati e le informazioni indicate in questo manuale sono
da ritenersi suscettibili di modifica in qualsiasi momen-
to e senza obbligo di preavviso.

B ZLJ14 - La fijacion de las baterias en la caja
externa adecuada y el cable de conexion (NO
SUMINISTRADQS) deben ser adaptados por el
instalador de acuerdo a las exigencias.

Datos técnicos

Tipo LB180
Absorcion en reposo (mA) 160
Tension de carga 24 V (V) 27
Corriente de carga max (mA) 150

Declaracion C € - Came Cancelli Automatici S.p.A.
declara que este dispositivo cumple con los requisitos
esenciales y con las demas disposiciones pertinentes
establecidas por las directivas 2006/95/CE. Cddigo de
referencia para pedir una copia de conformidad con el
documento original: DDC L Z003.

Desguace y reciclado - Antes de operar es siempre
conveniente verificar las normativas especificas vigen-
tes en el lugar donde se efectuara la instalacion Los
componentes del embalaje (cartn, pléstico, etc.) son
asimilables a los deshechos solidos urbanos y pueden
eliminarse sin dificultad efectuando la recogida diferen-
ciada para el sucesivo reciclaje de dichos materiales.
Otros componentes (tarjetas electronicas, baterias de
emisores, etc.) podrfan contener sustancias conta-
minantes. Se deben quitar de los equipos y entregar
a las empresas autorizadas para la recuperacion
el reciclado de los mismos. jNO DISEMINAR EN E
MEDIOAMBIENTE!

Los datos y las informaciones contenidas en este ma-
nual pueden ser modificados en cualquier momento sin
obligacion de preaviso.

Z1.180 - MoAKmto4uTe 3NeKTPO3aMOK, NP €ro Ham4mu.
Knemma RALT npepHasHayeHa Ang nofKoyeHmus niarbl
6noka ynpasnenus ZL180.

B 7LJ24 - Kpenneriie akkymynsSTOPOB B HaJIEXaLLEM
HapyXHOM Kopnyce 1 Kabenb nofkmtoyeHus (HE BXOLAT
B KOMMNEKT MOCTABKW) aomxHsl 6bITb afantupo-
BaHbl YCTAHOBLUMKOM C Y4ETOM KOHKDETHbIX YCROBMIA
NPUMEHeHNS.

TexHUYecKue XapakTepucTmku

Tip LB180
[oTpebnexue B pexume

oXugannsa (MA) 160
3apsiaHoe HanpshxeHne 24B (B) 27
3apsaHbli TOK Makc. (MA) 150

Jeknapaums c € - Cancelli Automatici S.p.A. 3asBnser, YTo
370 YCTPOICTBO COOTBETCTBYET OCHOBHBIM TDEGOBAHUSIM U 10-
JIOKEHUSIM, yCTaHOBNEeHHbIM [upekTuBoii 2006/95/CE. Kog
AN 3anpoca Korvy, COoOTBETCTBYkoLLesi opurnHany: DDC L
2003.

YTUnM3aums 0TXooB - YTUNM3aLyIo HEOGXOAMMO MPOBOANTL
B COOTBETCTBUM C /IEVCTBYIOLIM 3aKOHOAATENbCTBOM MECT-
HOCTH, B KDTODOﬁ npou3BoAMNach akcnayarauus W3aenus.
YNaKoBOYHbIE KOMMOHEHTbI (KAPTOH, MylacTMacca v T.4.) —
TBEP/bIE OTXO/bl, YTUNM3MPYEMble 63 KaKIX-N1GO crieLmdi-
YECKMX TPYAHOCTE. Heo6XoauMo MpocTo paseniTb X TaK,
YTOGbI OHW MOrU 6biTb NepepaboTaHbl. [pyrue KOMMOHEHTbI
(aNEKTPUYECKVE MOHTAXHbIE MNaTbl, AMEMEHTbI NUTaHVS ANC-
TaHUYOHHOMO YNPaBfIeHs 1 T.z.) MOrYT COAEPXaTb OnacHble
oTX0bl. OHY OMKHbI MEPEeAaBaTbCs KOMNAHNSIM, UMEIOLLVM
ANLEH3MIO Ha UX nepepacoTky. HE 3ATPSIBHSIATE OKPY)KA-
IOLLYIO CPEALY!

Bce fiaHHble 1 MH(opMaLs, COREPXALLNECS B 3TON UHCTDYK-
Ly, MOTYT BbITb M3MEHEHBI B /10006 Bpemsi 1 663 MpeaBapy-
TE/IbHOIO YBELOMIIEHVS.

Control board for operation of 24 VDC gear
motors in emergency mode, controlled by ZL180
or ZLJ24 boards. If there is a normal power supply,
the batteries are charged.

@ Composition of article

@ - LB180 board
@ - 630 mA board fuse
® - Battery fuse sockets
(© - Yellow LED: battery operation
(d) - Red LED: low batteries
(® - Green LED: mains voltage present
(@ - Connection cable to the boards
(3 - Connection cable to the batteries
(@) - Battery holder bracket
(5) - Battery holder bracket fixing screws
(® - 7.5 and 30 A plug-in fuses

N.B. Colour of cables: red = @ / black = ©

A Before any operation on boards or operators,
disconnect the mains voltage.

The batteries shown are not supplied by Came.

@ 71180 - In order to increase the number of
assisted manoeuvres, it is necessary to install 7
Ah batteries on a suitable external container (for
example Camearticle 119RIR156), as forthe ZL.J24.

71180 - Reconnect the lock, if present. The
RAL1 terminal must be from the ZL180 board.

B ZLJ24 - The fastening of the batteries in a suit-

@ Elektronische kaart voor de noodwerking
van motoren op 24 V DC, bestuurd door ZL180
of ZLJ24 kaarten. Bij normale voeding laadt ze
batterijen op.
@ Samenstelling artikel
@ - Kaart LB180
(@ - Zekering kaart 630 mA

(b - Aansluitingen zekeringen batterijen

(© - Gele led: werking op batterijen

(@ - Rode led: batterijen leeg

(®) - Groene led: netstroom aanwezig
(2 - Kabel voor aansluiting aan kaarten
(3 - Kabel voor aansluiting aan batterijen
(@) - Beugel batterijhouder
(® - Bevestigingsschroeven voor beugel bat-
terijhouder
(® - Steekzekeringen van 7.5 en 30 A
N.B.: Kleur kabels: rood = @ / zwart = ©

Alvorens met bedieningspanelen of automati-
seringen aan de slag te gaan, dient u de netstroom
uit te schakelen.
De weergegeven batterijen worden niet door Came
meegeleverd.
@ 71180 - Om het aantal gestuurde be wegingen
te verhogen, moeten batterijen va n 7 Ah op een
geschikte externe houder (bijvoorbeeld die van
Came, 119RIR156) worden geinstalleerd, net als
voor ZLJ24.
Z1.180 - Sluit opnieuw de afsluiting aan, indien
van toepassing. De klem RALT moet die van de

@ Elektronikus panel a ZL180 vagy ZLJ24
vezérlésekkel mikod6 motoros hajtémiiveknek
dramsziinet esetén valo miikddtetéséhez, 24 V
DC; a rendes dramellatas soran feltdlti az akku-
mulatorokat.
@ Alkatrészek
@ - LB180 panel
@ - 630 mA-es panel biztositék
(b - Akkumulétor biztositék foglalatok
(© - Sarga LED: akkumulatoros miikddés
(d) - Piros LED: akkumuldtorok lemertiltek
(®) - Z6ld LED: van hélozati aramellatas
@ - A vezériéseket bekots kébel
3 - Az akkumulatorokat bekotd kabel
@) - Akkumulator-tarto kengyel
(5 - Akkumulétor-tart6 kengyel rogzité csavarjai
(® - 7.5 6s 30 A-es biztositékok
Figyelem! Akabelek szine: piros = @ /fekete = ©
Barmely mivelet elvégzése el6tt dramtalanitsa
a vezérléseket vagy az automatikdt.
Az dbrdzolt akkumuldtorokat a Came nem széllitja.
B 71180 - A panel segitségével elvégezhets
mozgatasok szamanak noveléséhez a 7 Ah-es
akkumulatorokat kell felszerelni egy megfeleld
kiils6 dobozba (példaul a Came 119RIR156 sz.
terméke), mint a ZLJ24 esetében.
71180 - Kosse be Ujraazrat, havan. ARAL1-es
kapocs a ZL180 vezérlés kapcsa legyen.
B 7LJ24 - A megfelel§ kilsé dobozban
elhelyezett akkumulétorok rogzitését és a bekotd

able external container and the connection cable
(NOT SUPPLIED) must be adapted by the installation
technician as required.

Technical data

Type LB180
Current draw when idle (mA) 160
Charging voltage 24 V (V) 27
Charging current max (mA) 150

Declaration C€ - Came Cancelli Automatici S.p.A.
declares that this device complies with the essential
requirements and other relevant provisions established
in Directive 2006/95/EC. Reference code for requesting
a true copy: DDC L Z003.

Decommissioning and disposal - Before proceeding,
it is always advisable to check specific regulations in
force in the place of disposal. Packaging components
(cardboard, plastic etc) can be disposed of together
with normal household waste without any difficulty, by
simply separating the different types of waste and recy-
cling them. Other components (circuit boards, transmit-
ter batteries etc.), on the other hand, may contain pol-
lutants. They should therefore be removed and handed
over to companies authorised to recover and recycle
them. DISPOSE OF PROPERLY!

The data and information provided in this manual are
Subject to change at any time without prior notice.

kaart ZL180 zijn.

B ZLJ24 - De bevestiging van de batterijen in
een geschikte externe houder en de aansluitkabel
(BEIDE NIET MEEGELEVERD) moeten door de
installateur en volgens de vereisten aangepast
worden.

Technische gegevens

Type LB180
Verbruik in ruststand (mA) 160
Laadspanning 24 V (V) 27
Laadstroom max (mA) 150

Verklaring C € - Came Cancelli Automatici S.p.A.
verklaart hierbij dat de apparatuur voldoet aan de
essentiéle vereisten en andere ter zake doende voor-
schriften van de richtlijn 2006/95/EG. Referentiecode
om een exemplaar van de handleiding aan te vragen:
DDC L Z003.

Ontmantelen en slopen - Voordat u dit doet, dient u al-
tijd de voorschriften terzake te controleren die gelden in
het land van installatie. De verpakkingselementen (kar-
ton, plastic, enzovoort) worden ingedeeld als normaal
stedelijk afval en moeten alleen worden gescheiden
voor de recyclage. Andere componenten zoals elek-
tronische kaarten, zenderbatterijen, enzovoort kunnen
vervuilende stoffen bevatten. Lever deze in bij erkende
afvalbedrijven voor de verwerking van schadelijk afval.
VERVUIL HET MILIEU NIET MET AFVAL!

De in deze gebruiksaanwijzing vermelde gegevens en
informatie kunnen op elk ogenblik en zonder verplich-
ting tot waarschuwing vooraf worden gewijzigd.

kabelt (NEM TARTOZEK) a felszerelést végzo szak-
embernek igény szerint kell kialakitania.

Miiszaki adatok

Tipus LB180
Aramfelvétel alapélldsban (mA) 160
Tolt6feszliltség 24 V (V) 27
Toltéaram max (mA) 150

Nyilatkozat € € - A Came Cancelli Automatici S.p.A.
kijelenti, hogy a jelen kész(ilék megfelel a 2006/95/EK
iranyelv alkalmazhatd részeiben megéllapitott alapveté
kovetelményeknek és vonatkozd elirdsoknak. Hivatko-
zdsi kddszam az eredetivel megegyezd masolat igény-
léséhez: DDC L Z003.

Szétszerelés és semlegesités - Mindig ellendrizze
az érvényes helyi el6irdsok specidlis rendelkezéseit. A
csomagolds elemei (kartonpapir, mlianyag stb.) a te-
leptilési szilard hulladékokhoz hasonléan, a szelektiv
hulladékgy(ijtés keretében selejtezheték. Mas alkatré-
szek (elektronikus panelek, tavkapcsolok elemei stb.)
kérnyezetszennyez6 anyagokat tartalmazhatnak. Ezeket
ezért le kell szerelni és az 0sszegy(jtésiikre szakosodott
véllalatok telepein leadni. KERULNI KELL A KORNYE-
ZETBE JUTASAT!

A Jelen kézikényvben taldlhato adatok és informécidk
barmikor és eldzetes figyelmeztetés nélkil mddosit-
hatdk.

Carte électronique pour le fonctionnement
en mode secours de motoréducteurs a 24 V DC,
commandés par des cartes ZL3180 ou ZLJ24 ; en
cas d'alimentation normale, il effectue la recharge
des batteries.
@ Composition article
@ - Carte LB180
@ - Fusible carte 630 mA
(® - Branchements fusibles batteries
(© - Led jaune : fonctionnement par batteries
(@ - Led rouge : batteries déchargées
(® - Led verte : présence de courant
@ - Cable de connexion aux cartes
(3 - Cable de connexion aux batteries
@ - Support porte-batteries
(® - Vis de fixation du support porte-batteries
(® - Fusibles & lamelle de 7,5 et 30 A
NB : couleur des cables rouge = @ / noir = ©
Mettre hors tension avant toute intervention
sur les tableaux ou les automatismes.
Les hatteries représentées ne sont pas fournies
par la société Came.
B 71180 - Pour augmenter le nombre de
manceuvres assistées, il faut installer des batteries
de 7 Ahsurunhotier externe approprié (ex. : I'article
Came 119RIR156), comme pour ZLJ24.
71180 - Rebrancher I'éventuelle serrure. La
borne RAL1 doit &tre celle de la carte ZL180.

Placa electrénica para o funcionamento

em emergéncia de motorredutores a 24 V DC,
comandados por placas ZL180 ou ZLJ24; na pre-
senca de alimentagdo normal, efectue a recarga
das baterias.
@ Composigéo dos artigos
@ - Placa LB180
@ - Fusivel da placa 630 mA
(b - Conexdes fusiveis de baterias
(©-Ledamarelo: funcionamento com baterias
(@ - Led vermelho: baterias descarregadas
- Led verde: tensdo de alimentagao
presente
@ - Cabos de ligacao das placas
(3 - Cabos de ligacao das baterias
@ - Suporte porta-baterias
(® - Parafusos de fixagio de suporte porta-baterias
(® - Fusiveis laminares de 7.5 e 30 A
NB Cor dos cabos: vermelho = @ / preto = ©
Antes de intervir nos quadros ou automatiza-
¢0es, desligue a tensdo de rede.
As baterias representadas ndo sdo fornecidas
pela Came.
@ As baterias representadas ndo sio fornecidas
pela Came.
@ 71180 - Para aumentar o niimero de manobras
assistidas, é preciso instalar baterias de 7 Ah
numaadequada caixa externa (por exemplo: artigo
Came 119RIR156), como para ZLJ24.
71180 - Ligue novamente a fechadura, se pre-

Elektronicka kartica za rad u nuzdi za

motoreduktore na 24 V DC, upravijane putem
kartica ZL180 ili ZLJ24; u prisustvu normalnog
napajanja, vrsi punjenje baterija.

O Sastav artikla

(@ - Kartica LB180
(@ - Osigura¢ za karticu 630 mA
® - Prikljucci za osigurace baterija
(© - Zuta LED dioda: rad na baterije
(d - Crvena LED dioda: baterije su prazne
(® - Zelena LED dioda: prisutan je linijski
napon

@ - Kablovi za prikljucak na kartice

(3 - Kablovi za prikljucak na baterije

@) - Nosac baterija

(® - Pricvrsni vijci za nosa¢ baterija

(© - Plosnati osiguraci od 7,51 30 A

Napomena: Boja kabela crvena = @ /cma = ©

A Iskopcati linijski napon prije bilo kakvog
zahvata na elektriénim plocama ili automatikama.
Came ne isporucuje prikazane baterije.

@ 71180 - Da bi se omogucio vei broj podrZanih
manevara, potrebno je postaviti baterije od 7 Ah
u odgovarajucu vanjsku kutiju (primjerice artikl
Came 119RIR156), kao i za ZL.J24.

ZL180 - Ponovno spajiti bravu, ako je ugradena.
Stezaljka RAL1 mora biti ona na kartici ZL180.

B 7LJ24 - Instalater mora prilagoditi
pricvrs¢ivanie bateriia u odgovarajucu vanisku

B 71J24 - Lafixation des batteries dans un boftier
externe spécifique et le cable de connexion (NON
FOURNIS) doivent étre modifiés par I'installateur en
fonction des exigences.

Données techniques

Type LB180
Absorption au repos (mA) 160
Tension de charge 24 V (V) 27
Courant de charge max. (mA) 150

Déclaration C € - Came Cancelli Automatici S.p.A.
déclare que ce dispositif est conforme aux exigences
essentielles et aux dispositions pertinentes établies par
la directive 2006/95/CE. Code de référence pour de-
mander une copie conforme & I'original : DDC L Z003.
Mise au rebut et élimination - Avant d’effectuer ces
opérations, il est toujours recommandé de vérifier les
normes spécifiques en vigueur sur le lieu d'installation.
Les composants de I'emballage (carton, plastiques,
etc.) sont assimilables aux déchets urbains solides et
peuvent étre éliminés sans aucune difficulté, en procé-
dant tout simplement a la collecte différenciée pour le
recyclage. D'autres composants (cartes électroniques,
batteries des émetteurs, etc.) peuvent par contre
contenir des substances polluantes. Il faut donc les
désinstaller et les remettre aux entreprises autorisées
a les récupérer et a les éliminer. NE PAS JETER DANS
LA NATURE !

Les données et les informations contenues dans ce
manuel sont susceptibles de subir des modifications a
tout moment et sans aucun préavis.

sente. O terminal RAL1 deve ser o da placa ZL180.
B 7LJ24 - A fixagdo das baterias numa caixa
externa adequada e o cabo de ligagdo (NAO FOR-
NECIDOS) devem ser adaptados pelo instalador,
de acordo com as necessidades.

Dados técnicos

Tipo LB180
Absorgao em repouso (mA) 160
Corrente de carga 24 V (V) 27
Corrente de carga méx (mA) 150

Declaragio C € - Came Cancelli Automatici S.p.A.
declara que este dispositivo respeita os requisitos es-
senciais e outras disposicdes pertinentes estabelecidas
pela Directiva 2006/95/CE. Cddigo de referéncia para
requerer uma cdpia idéntica ao original: DDC L Z003.
Desmantelamento e eliminagéo - Antes de proceder
é sempre oportuno verificar as normas especificas vi-
gentes no local da instalacdo. Os componentes da em-
balagem (papeldo, plastico, etc.) podem ser considera-
dos residuos sélidos urbanos e podem ser eliminados
sem qualquer dificuldade, simplesmente efectuando a
colecta selectiva para sua reciclagem. Outros compo-
nentes (placas electrénicas, baterias de transmissores,
etc.) contrariamente podem conter substancias poluen-
tes. Portanto, devem ser retirados e entregues as em-
presas autorizadas pela recuperacdo e eliminagao dos
mesmos. NAO DEIXAR NO AMBIENTE!

0Os dados e as informagoes indicadas neste manual
devem ser considerados susceptiveis de alteragoes a
qualquer momento e sem obrigagao de prévio aviso.

kutiju i prikljuéni kabel (KOJI NISU ISPORUCENI)
prema potrebama.

Tehnicki podaci

Tip LB180
Apsorpcija u mirovanju (mA) 160
Napon punjenja 24 V (V) 27
Struja punjenja max (mA) 150

Izjava C € - CAME Cancelli Automatici S.p.A. iziavijuje
da je ovaj uredaj u skladu s bitnim zahtjevima i drugim
odgovaraju¢im odredbama iz Direktive 2006/95/EZ. U
zahtjevu za prijepis Sukladan s izvornikom navesti Sifru:
DDC L =Z003.

Prestanak uporabe i zbrinjavanje - Prije zbrinjava-
nja uvijek je preporucliivo provjeriti specificne vazece
propise U mjestu ugradnje. Sastavni dijelovi ambalaze
(karton, plastika i dr.) smatraju se krutim komunalnim
otpadom i njihovo zbrinjavanje ne predstavija potes-
koce zahvaljujuéi odvojenom prikupljanju otpada za
reciklazu. Ostali dijelovi (elektronicke kartice, baterije
daljinskih upravijaca i dr) mogu sadrZavati one¢iscu-
juce tvari. Stoga se moraju ukloniti i predati ovlastenim
poduze¢ima za skupljanje i zbrinjavanje takvog otpada.
NE BACAJTE U OKOLIS!

Podaci i informacije navedeni u ovom prirucniku pod-
loZni su izmjenama u bilo kojem trenutku bez obveze
prethodne obavijesti.

Steckmodul fiir den Notbetrieb von 24V DC
Antrieben, die (ber die Steuerung ZL180 bzw.
ZLJ2 4 gesteuert werden; bei vorhandener Netz-
spannung, werden die Batterien aufgeladen.
@ Bestandteile des Artikels
@ - Steckmodul LB180
@ - Sicherung Steckmodul 630 mA
(b) - Steckplatze fiir Batteriensicherungen
(© - gelbe LED: Notbetrieb mit Batterien
(d) - rote LED: Batterien leer
(® - griine LED: Netzstrom vorhanden
(@ - Kabel fiir den Anschluss an die Steuerung
(3 - Kabel fiir den Anschluss der Batterien
(@) - Batteriehalterung
(® - Befestigungsschrauben fiir Batteriehalterung
(® - Feinsicherungen 7.5 und 30 A
Hinweis: Farben der Dréhte: rot= @ /schwarz= ©
Vor Eingriffen jeglicher Art an den
Steuerungen bzw. Antrieben, Stromzufuhr un-
terbrechen.
Die abgebildeten Batterien sind nicht im Liefer-
umfang enthalten.
B 71180 - Um die Anzahl der im Notbetrieb
durchgeflihrten Betriebszyklen zu erhéhen,
missen, wie fur ZLJ14 in einem geeigne-
ten AuBengehduse (z.B. der Came-Artikel
119RIR156) 7A-Batterien hinzugefiigt werden.
71180 - Schloss wieder anschlieBen, sofern
vorhanden. An die Klemme RAL1 muss die Steu-
erung ZL180 angeschlossen werden.

Karta elektroniczna umozliwiajaca funk-

cjonowanie awaryjne sitownikéw 24 V DC, ste-
rowanych przez centrale ZL180 Iub ZLJ24; w
obecnosci normalnego zasilania, karta dokonuje
fadowania baterii..
@ Elementy sktadowe produktu
@ - Karta LB180
(@ - Bezpiecznik karty 630 mA
(b - Gniazdo bezpiecznika baterii
(© - Dioda led zotta: dziatanie na baterie
(- Diodaled czerwona: baterie roztadowane
(® - Dioda led zielona: obecnod¢ napiecia
sieciowego
@ - Przewdd podtgczenia do phyt
- Przewdd podtgczenia do baterii
@ - Uchwyt wsporny baterii
- Sruby do mocowania uchwytu wspornego
baterii
(® - Bezpieczniki ptytkowe 7.51 30 A
NB Kolor przewoddw: czerwony = @ / czarny = ©
Przed wykonaniem jakiejkolwiek pracy przy
centrali lub automatyce, nalezy odtaczy¢ zasilanie
sieciowe.

Przedstawione baterie nie s dostarczane przez
spotke Came.

@ 71180 - Aby zwigkszy¢ liczbe dostgpnych
manewréw, jest konieczne zainstalowaé baterie
0 pojemnosci 7 Ah wodpowiedniej obudowie ze-
wnetrznej (na przykfad produkt Came 119RIR156),
jak dla centrali ZLJ24.

@ EnekTpoHHa nnata ans 3abe3neyeHHs asa-
piltHoi poBoTu nMpuBoaiB = 24 B, KepoBaHux Griokamu
ynpasniHHa ZL180 abo ZLJ24. 3a HasBHOCTI Ha-
Npyru XKUBNEHHS B Mepexi BiaOyBaeTbcs 3apsaaka
aKyMynSTOpiB.
@ [etani Bupoby
@ - Mnara LB180
(@ - 3ano6ixHyk nnat 630 MA
(b) - Po3'eMyt 119 3aN06DKHIAKIB akyMynATopiB
(©) - YKOBTW CBITNOZIOAHMIA IHAVKATOP: KMBNEHHS
Bif aKymynsropy
(d) - YepBOHWI CBITNOZOHVIA IHAVKATOP: aKyMyTIs-
TOP PO3PSHKEHMIA
(&) - 3eneHunii CBITMOAIOAHIAN IHIVKATOP: KUBNEHHA
Bif, Mepexi
(@ - MpoBig, NiAKMNIOYEHHs 10 NnaT
(3) - IMpoBiz, NiKI0YEHHS 10 aKYMyNATOpIB
(@) - KpoHLLTEIH-TpIMaY 19 akyMynsTopis
(5 - [BUHT KpINNEHHS KPOHLLTEIHA-TOUMAYE aKyMy-
NIATOPIB
(® - Mnocki 3anoBiHKK Ha 7,5 11 30 A
Baxnneo! Konbopy npoBopiB: YepBoHMiA= @ /4opHuii= ©
MMepw HiX posnoyatu Byab-gki poboTM Ha enek-
TpowwTi 260 B aBTOMATYHI CUCTEMI, BIAKNIOYITH
€NeKTPUYHY Hanpyry.
Onucani B AaHiin iHCTPYKUiT akymynstopu He
MoCTaBNAIOTHCA KOMNaHieto Came.
@ 2180 - [ing 36inbLueHHs KinbKOCTI rapaHTOBaHIX
PYXIB HEOOXIAHO BCTAHOBUTA akymynistopn 7 A Ty
BJJIIIOBIAHOMY KOHTEVIHEDI JU151 30BHILLHBOI YCTaHOBKN
(Harpurnag, e supoli Came 119RIR156). Te x came
CTOCYETHCS 1 OT0KIB yripas/iiHHs ZLJ24.
71180 - 3H0BY MIAKII0YITb 3aMOK. SKILIO BIH €. KOHTaK-

Polydon Industries Ltd, Polydon Park, Radiance Road, Doncaster, South Yorkshire DN1 2TE | Tel: 01302 327172 | Fax: 01302 380124

B 7LJ24 - Die Montage der Batterien in einem
geeigneten AuBengehduse (NICHT IM LIEFERUM-
FANG INBEGRIFFEN) muss je nach Anforderung
vom Montagefachmann angepasst werden.

Technische Daten

Typ LB180
Stromaufnahme im Standby (mA) 160
Ladespannung 24 V (V) 27
Ladestrom max. (mA) 150

Herstellererklarung C € - Die Came Cancelli Au-
tomatici S.p.A. bestatigt, dass dieses Gerdt den
grundlegenden Anforderungen und entsprechenden
Bestimmungen der Richtlinie 2006/95/EG entspricht.
Artikel-Nr. um eine dem Original entsprechende Kopie
anzufordern: DDC L Z003.

Abbau und Entsorgung - Vor der Entsorgung ist es
empfehlenswert, sich iiber die am Installationsort gel-
tenden Vorschriften zu informieren. Die Bestandteile
der Verpackung (Pappe, Kunststoff usw.) kénnen ge-
trennt gesammelt mit dem normalen Hausmdlll entsorgt
werden. Weitere Bestandteile (Platinen, Handsender-
batterien usw.) kénnen Schadstoffe enthalten. Sie mis-
sen dementsprechend entfernt und in zugelassenen
Fachbetrieben entsorgt werden. NICHT IN DIE UMWELT
GELANGEN LASSEN!

Die in dieser Anleitung angegebenen Daten und In-
formationen kénnen jederzeit, ohne Vorankiindigung
abgeéndert werden.

71180 - Podtaczy¢ ponownie zamek, jesli jest
obecny. Zacisk RALT musi by¢ zaciskiem centrali
71.180.

B 7LJ24 - Montaz baterii w odpowiedniej obu-
dowie zewnetrznej oraz przystosowanie przewodu
potaczeniowego (NIE DOEACZONE), w zaleznosci
od potrzeb, musza by¢ wykonane przez instalatora.

Dane techniczne

Typ LB180
Pobor pradu w stanie spoczynku

A 3 160
Napiecie fadowania 24 V (V) 27
Prad tadowania maks. (mA) 150

Deklaracja C € - Came Cancelli Automatici S.p.A.
deklaruje, ze niniejsze urzadzenie jest zgodne z pod-
stawowymi wymogami i odno$nymi przepisami, ustalo-
nymi przez Dyrektywe 2006/95/WE. Kod niezbedny dla
otrzymania Kopii zgodnej z oryginatem: DDC L Z003.
Ztomowanie - Przed przystapieniem do zlomowania,
zawsze nalezy zapozna¢ sie z regulacjiami prawnymi
dotyczacymi danego rodzaju materiatu obowigzujacy-
mi w migjscu instalacji. Elementy opakowania (karton,
plastik, itd), sa przyjmowane ze statymi odpadami
miejskimi i moga by¢ likwidowane bez zadnej trudno-
Sci, wykonujac selektywng zbiérke odpadéw do po-
nownego przerobu. Inne elementy (pfyty elektroniczne,
przekazniki, itd.), moga natomiast zawiera¢ substancje
zanieczyszczajace. Nalezy je wiec usungé i oddac do
zakladéw wyspecijalizowanych do ich przetworzenia.
NIE PORZUCAC W SRODOWISKU!

Producent zastrzega sobie prawo wprowadzania zmian
bez wezesnigjszego powiadomienia.

THW 3atvck RALT mae 6yTv 3aTnckom Uit ITiAKITKOHEHHS
matv ZL180.

8 71524 - Eneveqtv fyi9 KpinyieHHs akymynsiropis y
BIAIOBIAHOMY 30BHILLIHEOMY KOHTENHEDI Ta Mposjg Uid
nigrmodenns (HE BXOJATE B KOMITIEKT [TOCTABKY)
T10BUHHI MJOMPATYCS MOHTYBA/IHUKOM B 3/IEXXHOCTI Bifj
110TPE0 YCTAHOBKY.

TexHiuHi xapakTepucTukn

Typ LB180
CnoXKMBaHHS CTpYMY B pexxumi

04iKyBaHHS (MA 160
Hanpyra 3apsgku 24 B (B) 27
CTpyM Anst 3apsikn: Maxc. (MA) 150

Jeknapauis C€ - Came Cancelli Automatici Sp.A.
3a5B/1SIE, LLIO AaHWiA NpUnag BIAMOBIAAE OCHOBHVIM BYMOraM Ta
{HWMM NONOXeHHsM, BU3HayeHM y [lupexTvsi 2006/95/CE.
Kog ang aanuty Konii, ska signosinae opurinany: DDC L Z003.
Yruniauia - lepes noyatkom ytwnisauii pekoMeHayeTbes
33X/ NEPEBIPAT HOPMI BIZNOBIAHOrO 3aKOHOZABCTBA, SKi
Zil0Tb B MICLIEBOCTI MOHTaXXY BUPOOY. IaKyBabHi KOMMOHEHTY
(kapToH, NnacTmaca TLL0) BBAXAI0TLCS TBEPAVMM BifXOKamH,
SiKi MOXHa Nerko yTvniaysarit LLASXOM ix PO3AITbHOMO 361paH-
HS 419 MOBTOPHOI NEPEpOKY. IHLLI KOMMOHEHTY (ENIEKTPOHHI
TNaTH, eNEMEHTV KVBMEHHS AVCTAHLHONO YrpaBAiHHS TOLLO)
MOXYTb MICTUTV 3a6pYAHIOI0YI PEYOBMHM. Taki KOMMOHEHTU
HEOOXIAHO /IEMOHTYBATI Ta NepefaTin KOMNaiam, FKi Maioth
niugHaito Ha ix 36mpanHs Ta ytunisauiio. HE 3ABPYHIOWUTE
HABKOJLLIHE CEPE/IOBHLLIE!

Bei pawi Ta iHghopmaLyis, ki MICTATBCA B Wil IHCTDYKL, Mo-
XKyTb BTV 3MiHEH] B O)/3b-SKii MOMEHT 6€3 MonepesHboro
T10BILJOM/IEHHS.

sales@metalines.com





